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SS 2025 Lat. Lektüre-Übung: Seneca, De tranquillitate animi  Vokabular 2  (Karanasiou) 
 

dubium,	ii	n.	–	Zweifel	/	Gefahr	

rectum,	i	n	–	das	Richtige		

fortiter	Adv.	zu	fortis,	e	–	tapfer,	unerschrocken	

prauum,	i	n.	-		Verkrümmung	/	Verworfenheit	

vergens,	Gen.	vergentis	Part.	Präs.	zu	vergo,	versi,	ere	3	ad	+	Akk.	–	sich	zu		

etw.	richten	(ad	voluptates)	

accido	(ad	+	cado),	accidi,	ere	3	–	hinfallen,	niederfallen/	zu	etwas		

hingelangen	(ad	+	Akk.	od.	Dativ)	

morbus,	i	m.	-	Krankheit	/	Kummer	/	Sucht	

inuenies	Fut.	2.	Pers.	Sgl.	zu	invenio,	veni,	ntum,	ire	4	-	finden	

parsimonia,	-ae	f.	-	Sparsamkeit	

ambitio,	onis	f.	-		(hier)	Eitelkeit	/	Ehrgeiz	

cubile,	is	n.	-	Bett		

arcula,	-ae	Dimin.	zu	arca,	-ae	f.	–	Kästchen,	Geldkästchen,	Schmuckkästchen,		
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Farbenkästchen	

prolata	>	profero,	tuli,	latum,	ferre	-	hervorbringen	

uestis,	is	f.	-	Kleidung	/	Gewand	

pondus,	eris	n.	–	Gewicht	/	röm.	Pfund	=	326	gr	/	Schwere	/	Last	

mille	n.	(Kardinalzahl	als	Adj.)	/	Pl.	milia,	milium	–	tausend	/	unzählige	

tormentum,	i	n.	(<	torqueo,	torsi,	tortum,	ere	2	drehen	/	foltern)	–	Qual	/		

nachklas.	Fessel	(ferreum),	Kette	

splendor,	oris	m.	–	Glanz	/	Pracht	

cogentibus	>	cogo,	coegi,	actum,	ere	3	–	verbinden	/	zusammenbringen	

expressa	>	exprimo	–	herausgepresst	/	deutlich,	sichtbar	

uilis,	is,	e	-		(hier)	billig	/	wertlos	

sumenda	>	sum,	sumpsi,	sumptum,	ere	3	–	zu	sich	nehmen/	anziehen		

(togam)/	verbrauchen	/	Zeit	nehmen	(tempus)	

sollicite	Adv.	zu	sollicitus,	a,	um	–	stark	bewegt,	besorgt,	bekümmert/	scheu	

oblecto	1	-	erheitern	
	
pectus,	oris	n.	–	Herz,	Gefühl	/	Geist	/	(hier)	Gesinnung,	Charakter	
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descendo,	scendi,	censum,	ere	3	–	übtr.	eindringen	
	
conscientia,	ae	f.	-	Mitwissen	
	
sollicitudo,	dinis	f.	-		Unruhe,	Kummer	
	
lenio,	ivi,	itum,	ire	4	–	lindern,	mildern	
	
expedio,	ire	4	–	losmachen	/	befreien,	retten/		zustande	bringen	/beseitigen		

(curas)	
	
hilaritas,	atis	f.	=	hilaritudo,	dinis	f.	-	Heiterkeit	
	
dissipo,	are	1	=	dissupo,	are	1	–	auseinanderstreuen	/	verbreiten	(famam)	/		

verschwenden	(rem)	
	
conspectus,	us	m.	–	das	Erblicken,	der	Blick	
	
delecto	1	–	j-n	erfreuen,	erheitern		
	
cupido,	inis	f.	=	cupiditas,	atis	f.	–	Begierde,	Verlangen	/	Ehrgeiz	/	Habsucht,		

Geldgier	
	
uacuus…a	cupiditatibus	–	frei	von	Ehrgeiz	
	
eligo,		legi,	lectum,	ere	3	–	auswählen	
	
serpo,	serpsi,	serptum,	ere	3	–	kriechen	/	übtr.	sich	verbreiten	
	
quisque,	quaeque,	quidque	(Subst.)/quodque	(Adj.)		-	(Indef.	Pronomen)	jeder		

einzelne	
	
transilio,	silui,	ire	4	(salio)	–	hinüberspringen/	übtr.	Sprungweise	zu	etw.		

übergehen	
	
contactus,	us	m.	-		Berührung	/	Ansteckung/	verderblicher	Einfluss	
	
noceo,	ui,	itum,	ere	2	-	schaden 


